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PRILOGA 

POPRAVEK 

pogodbenicama v imenu Evropske unije 

(16130/13, 6.12.2013) 

Naslovna stran, naslov 

Besedilo: 

pogodbenicama v imenu Evropske unije" 

se glasi: 

pogodbenicama, v imenu Evropske unije" 

Stran 1, naslov 

Besedilo: 

 

se glasi: 

"  

velja med pogodbenicama, v imenu Evropske unije" 
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Stran 2, uvod  

Besedilo: 

" 1 

skupnostjo 

partnerstvu)  

__________ 
1 Uredba 

 (UL L 290, 20.10.2006, str. 6)." 

se glasi: 

"Svet je 5. oktobra 2006 1 

in Unijo Kom . 

__________ 
1 Uredba Sveta  

Evropsko skupnostjo in  (UL L 290, 

20.10.2006, str. 6)." 

 

Besedilo: 

"

 

se glasi: 

umu o partnerstvu, ki 
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Besedilo: 

2

od 1. januarja 2014." 

se glasi: 

"Novi protokol je bil podpisan na podlagi Sklepa 2013/EU2* in se 

januarja 2014." 

 

Besedilo: 

odgovornega in trajnostnega ribolova v vodah Unije Komori." 

se glasi: 

"V interesu Evropske unije je, da se 

ribolovn

odgovornega in trajnostnega ribolova v vodah Unije Komori." 
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Besedilo 

nja tega 

 

se glasi: 

" Skupni 

. V skladu s Protokolom, lahko Skupni Protokola. 

takih sprememb, je primerno, da se Komisijo pooblasti, da te spremembe po 

." 

 

Besedilo: 

"Nov protokol bi bilo treba skleniti –" 

se glasi: 

"Novi protokol bi bilo treba odobriti –" 

 

10757/14     4 
PRILOGA JUR  SL 
 

www.parlament.gv.at

http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=29332&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:10757/14;Nr:10757;Year:14&comp=10757%7C2014%7C


 

 

Besedilo: 

"Protokol 

Komori1.(v nadaljnjem besedilu: protokol) se odobri v imenu Evropske unije. 

__________ 
1 Protokol je bil objavljen [navedite referenco na UL] skupaj s sklepom o podpisu." 

se glasi: 

"

 o skupnostjo in Unijo 

Komori1 (v nadaljnjem besedilu: Protokol) se odobri v imenu Evropske unije. 

__________ 
1 Protokol je bil objavljen v [navedite napotilo na objavo v UL] skupaj s sklepom o podpisu." 

 

Besedilo: 

"Predsednik Sveta imenuje osebo(- -e), da v imenu Evropske unije posreduje(-o) 

 

se glasi: 

"Predsednik Sveta v imenu Evropske unije posreduje ." 
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Besedilo: 

"Komisija je pod p

protokola, ki jih sprejme skupni odbor." 

se glasi: 

"Komisija je  

odobri spremembe Protokola, ki jih sprejme Skupni odbor." 

 

Besedilo: 

"Ta sklep  veljati na dan objave." 

se glasi: 

"Ta sklep  veljati na dan sprejetja." 

Priloga, stran 1, odstavek 1 

Besedilo: 

"1) v sprememb Protokola, 

 

a)  

b)  

c)   

se glasi: 

"1) 

odstavka 3  

a)  

b) Protokola, 

c) Protokola Protokola." 
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Besedilo: 

"(a)  

se glasi: 

"(a) deluje v skladu s cilji Evropske unije  

Priloga, stran 2, odstavek 3, prvi pododstavek 

Besedilo: 

" se na seji Skupnega odbor

ukrepi

" 

se glasi: 

je predvideno, da se na seji Skupnega odbora sklep o spremembi Protokola 

i." 
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Priloga, stran 2, odstavek 3, tretji pododstavek 

Besedilo: 

pripr

 

se glasi: 

odstavka 1(a) 

drugih kot dogovorjeno st

unije, predvideno v pripravljalnem dokumentu

 

Priloga, stran 2, peti pododstavek 

Besedilo: 

podlagi sklepa Skupnega od

 

se glasi: 

ki so potrebni v okviru nadaljnjega 

ukrepanj

 navedenega 

sklepa." 
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